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Iga Nesi Sinti

1. Quijtohua enteriormente aya moiixmatide sinti:
i

2 3 s 5T
2. Solament3 quipiaya se taga%r rioo embodegado. -
3 @
3. Quiyantoya iga amo mamoiixmati. b. Pero un diaj
I < 3 &% 2 3

arriedojmej momacaquej cuenta ocan iyantoc sinti,
e 5 G 7 4 7
. Como indn sinti iteko uicuidarojtoya e
5 i 2 3 ¥ q J y 35, B dd&,y
ayaga calaqui ihuaan arriedojme calaque ta ohua can
yeg :% q 2 ) J J J y L o
alf%_,coyonyc}g cajli. 6. Thuaan despues iteoo sinti

o ” 7 3 14
momagacj’,‘w:;uuent% iga7 :I.f.ayo]Y xelihui? ipa coxtalme j ¥ o
Ze Entqnce§ como, yejhua_3 1pan9,icham quipiayq; como,, monsqi

co, sincoyame, masat, ihuaan varios imales e tonce
chlco,, & % 7 2 an e 0 °

/3 Ar‘
cobligarohusg chico ihuaagﬂ?sinc§$am%¢iiga maquiesperar&huacanw
tayohua a ver a' calaqui e uichtequi _sinti.

A O A P g Y P Y

How Corn Appeared

1. It is said (that) previously, corn_ was unknown, 2, Only
one rich man had it in storage. 3. He had it hidden
3 S 4 2 § P
so that (no one) would learn of it. ‘4. But one day some
4 3~y i a 3 .
leaf cutter ants learned where the com? was hidden.g 5. Sings

4

the owner looked after +the corn, in the..daytime no one
5 a 3 ¢ 7 g
entered and the leaf cutter ants entered at nlghttims
? L /4 /2

throu a small hole in the house, 6. And afterwards the
gh Vs V3 7 t 2

owner of the corn learned that there were few grains of cor%?
3 [ 4 =% 7

in the sacks., 7. Therefore, since he had in his house

# /4 / 2 3 & ¥
as_servants a badger, a wild boar, a deer and various

7 3 7 o ”w. o 5y
(other) animals, therefore he made the badger and the wild

» 5 /6 7 /8

bour watch at night to see who would enter to steal
. 2034 22 23 Ay 2r 74 A7-2F
the corn,



1, Velarojque;j' todaﬁ1 la3 nochq' en_ guardia‘ ihuaan., quitaque,b
1geq ayaga.;],0 calac” ipanm puerta,3 2. Thuaan, taneesico,_ 1tec%
sinti,, momagacsy ouenta; ques itayolgy slempreq mochtecy, 3« En-
tonces, ca ja Jhuac, imonsog chicoq ihuaan o sincooyame¢ L. "Ame j-
huaan,", quijlij,i "aya's anservirohuaj,, como.- centinelag porquey
aya'g amomacaque;h cuenta, a'y calac,a porque,y tayol,,, siempre,s
mochtec.ﬁ 5. Xelihui, ipan, coxtalmej.g 6. Asf, es, deg quey
infn, yohual, niaym nictalitig comoy guardia, omeny tecuisij.l

7. Entonces, quinotsac, omeng tecuisijmeji ihuaans quijlli:]quej,‘
"Nigaj 7nim1tsnotsquej. i 8. Amejhuaan, anyahuij, anservirotijs
comozpolicia. o 9. Eso, sf,, ximofijarocan.y 10. Amo, encochis-
qued. g4 1% A ver, a'y calaquiy tayohua syej, quiquixtide 7 tayol. ¥
12, Entonoes/qui,jtojqueja yejamen,y "Muy g bién.

l. They kept guarggéall nightgyland,,mtched to seey thatq no

one,, ehtered " by,athe door.,, 2, 4And, (when) it was morning 2 the

9
owner of 4 the corn, 1earned%that7 in any eventgy his grains of

corng had been stolen., 3. Then, he scolded, his servantsgy the
badger? and . the wild boar6 4 "You,'; he said,, "aren't any

good} ’as P watchmen ¢ because7, you didn't lea? /o who , entered /o

becausel gin any event”_the grains of corn,?were stolen. 5« There

is little' in , the sacks.g 6. So $onight s&'m going to appoint 4_gp

as ¢ guards 10 two , crabs X 7. Then / he called 2two g crabs ¢ end 5~

i
he said to them,é "T've called you8 here.7 8. 7You are going

to serve asypolice.s—9. Be sure you ray attention.g 10.¢ Don't,
go to sleep. a 11, Let's see, who jenters ¥ tonight s t% take 7

-2
the grains of corn. g 12, Then , they saidh -3 "very 4well. s



1. Nejamen' nicahui;]l estaz noohe.;', 2, Entonces, como, a,
med‘ia,f noche; se, cahui7 ipanrpuerta;, ihuan,, se,, paojti,l
can,y nesih, iga,f ne;]nemilé yeji.,quichtequi,g tayol.,? 3¢ Yej,
cahu:l;z ipan, puerta,, aquitac( ni, te, movimientog 1huan7 amo-
magac,, cuenta, iga 1;ai;]1:.:’mj‘3 nemij-Ja,v;les}{ladronesu L. TYej,
cac,y ipang ojti,f tambie'nj- cochcaé se, ratitOg. ihuaf;n? amomagac,
cuenta,, ige,, panojquejn los,y ladrones.,f5. mtonces, 1cuaol
isatehua3 quitacy en - seguidaé que7 nepag huitsej9 varios',o‘
arrieros, temamajtihuitsej,y ihuan,, itayolmej.s, 6. Icuac,.asij,
ipanj iderecho., quitsa;]tsilijf recio,g "cmef hubo,g amigo? tio,a
arriero?// 7. Can,tiajca?ﬁ_ 8. A, verz_te% tiouiga.? 9. ,AJ/
p{caro.l 10. Tejya," quijlia'c,?_"tiquiohtequia tayol.",

ll. Entonces , Sehuoc 2 po:l:lc:ia3 yel ¢ onoya :!.pemG puerta pe mo-

s *

magacy cuentag tambie'n./o 12. Marimeroj.

l. We are stmgying, .tonight.® Then about midnight one
SUETIng, ronientezy 2 B %
stays7 inugithe . doorwayy, andm cne,, in the road/‘z where ﬁthe one,

who was robbinglg the grain” appearedﬂ to be walking. 3. The

one whoi stayed inj, the donrway? didn't see_ any movemenz_zand
he didn't know,w };haﬂ:“‘z inside the,b_robber 73 were working;y 4.

The one who, remained, ing the roadf alaof slepté a little while7 7

and;, didn't know //thatlz theyrobbers had passed, 5. "‘hen/ when 4

he woke up all of a sudden3 he saw? 1mmediatelyf 6

there were coming? loade%l with ,ghis corn ,yvarious,o leaf-cutter

that7 over there?-

antsw 6. When, they arrive, at, his right sids;, he shouts

loudly to them, _é"Hello, grriendi, unole,o learf cutter ant. 76

Where/ did you go‘? 8. Let's se?_._lwhatj you are carrying.y 9.
Oh, / :ra.scsal.2 16. You," 7 he sald to him,i "you have robbe%

the corn.';, 11. Then, the other, policeman thatywas iné the
donr7 learned of 1% also,a 12. He drew near./ Ti—Ho-saig-to

I W WS 30
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1. Q,uijliéc, iyicni,z "¥a3 huetsique,j“ 1055- ladrones.; 2. _Q,uijlf?a'g

"ﬂfga;]a' nicpiac.y 3. Entoncesg quijlia’o,‘, 'Tej, xiquitsqui,

2
se., 4. Amo, ticmajca.®* 5. Entonoe_s,‘ quiconresarojquej.&

3 2

. 4
6. mrio’ arriero,:L bueno._, 7. Tej,' 1;:10.z axfriero,-a Aa'y mitstitan

iga‘ tiquichtequ17 tayol?% 8. Qui;ltohua,, "ﬂejl 9. Ayagaj,

-2

1:105;:11;an.‘z 10. Nej, noseltia nicpensaro;]3 1ga,/ niquichtequi_,-

porque; nofamilia, mayana.® 1l. "4, bueno, » qui;ili.a'c.,3 12, Xi-

e
ne‘{xe:;tili, can, ticalao.g 13, "Bueno.l 14. Entonces’ 1:0ya.z

m@iqnitatig nojefe.g, 15. Ehtonces, ,quiquitsquijl fuert93 iga*_

imag itajeoyan., 16. Quijlide, "Wigaj, timoquetsa,. a, lagfuerza,
hasta7 tiquijtosflaq verdad.}o 17. Entonces/ quijtoj,z""AmoJ

e ’ P P
xine“apretaro,/ recior porque, nemiya7 tinemictiac.g- &8, Cotonicya,
not'.a;],co.;'t

1. He says to;, his brother,, "Thes- robbers; have been caught .44

2. He says,l "I have them3 here.,*',' 3. Then; he says,3 "You
| 1] " -
grasp hold og‘vones, 4, Don't let him go,._.‘2 5. Then, they con

"
1E'esas¢ed.:z 6. "Very wella uncle, leaf cutter ant&_ 7-.; You,/

unclez leaf cutter ant,3 whost ordered you, t%stea_ Yithe corn? .-

8. He says,, " 2 (dida). 9. No one;, ordered me.awib. I, myselfy
planned3 to’, steal itsy becauseé my fam11y7 is hungry.g' 11, %Very
weJ.l,/'_,‘z he says.s 12, "Show me/ where‘,,_ you entered.j 13. "GOod.p
14. Then, let's go sea_,my chief.ﬁ", 15. Therefore, he grasped
him, tightly, (around) the wetist6 witbf his hand,.- 16. He says to
him.' nyou standﬁ herea by forc%nntil,7 you tel]7 the truth.,,

17. Then, he sad.da "Don'tg squeeze mef (s0) tightly: becau306

ou are killing me, 18, waist, is cut in two.
you a g 2y My b /
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;% (@uijtohus que anteriormente, arriero, ayey ijeén, quen,
amar, igey ta;jcopitsactic,a 2. Onoye,A parej& itaLlax3 3. Qui-~
chihuili;ll tic& cangrejos igay capretaro,} reciox Le Inon,
iga, aman, arrierql tajcopitsactic,.) 5. Quihuigaquej, con,

I d e ‘
today icarge, indl- itegq, sintiey 6. Quijli&@, "igaj onog,
‘lo%,.ladronesy 7. Niquitshuijquej.y 8. 4, my, bie'n..g
9. ‘xioua,jligacan, ni:j’igaj.& 10. Entonces, amejhua‘:p,. los,
ladrones,% quijlijy arrierog 1l. "Anefchtequilijquej-je,
comati, tayols 12. Amen, ancahuatij, nigaj; preso.% 13. Thuay,
gompe, cajquej. 1l4. Pero, como, desde, ma's,, antes,. quihuigaquel
1chamej7 comatlg tayol,y se,, tagat” quicohuac,,_ nnusu'%,_,r 'quit%%aq,,
imilpan,-15. Capachoj, igas, imanfn, manac?to.9 16. A, 108,
cing_og._diasy quitac, jilarohuayac sintsits:i;‘hyv
1. (It is éaid, that, previouslys the leaf cutter ant, was nogf
the samg asy (he is) nowy withy a thin waist,, 2. His abdomen,
was/ straight., 3. UnclgZ crab3 did this to him, when{, he
squeezed him, tightly.‘ Le That*s/ why; todayy the leaf ofitter
anty(has)a thin waisty) 5. They took bhem, with, their loadg.y
to;~ the owner ofy the corn. 6. “Fhey say to him, "Here, are,
the robbersy- 7. We caught them,, 8. 4h,, very, well.; 9.
Bring them/ here,.; 10. S0y you are, the3 robbers,@ he says.
tog the leafl cutter ant., 1l. You have stolen, «.lot of; my
corny 12. Now, you'll remain, here; priscners.y 13, And, tiBrey
they stayed.s 1. Bgt, since, earlie;_s.they had taken‘ a lot ofy
corny from his house‘,7 a,, man,, bought ita andsy planted it,yin
his corn field.,rlS. He wet it with water, so that, (it would)
immediately3 sprout.y 16, In / fivg_,daysy he saw!(thai) the

corn7 was flowering %
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1. Ay los; quince; diasy totancuapany asicgy 2. Uy mes; to-
tajooyan, 3. Icuag dos, meses; némiysy xilotay 4. Cada
iyishuayoy quise; sey xiloty desde; taniy hastag ajcog 5. 4

\

logyy tres; mesesy yr quincq, diasy quipiayay sinti.g 6. IEnton-
ces, panoj, ejecat; ipény indnj mijli, 7. Casig milperq. igag
nemj,, tapostequi,- ihuaan‘ quijii}j v TAY »§ amigo,9 queyy bonitoy,
mosiny, 8. Xineenamaquilti, nosemilley igaz.mictoocasy nomilpan,$-
9. Quijlia’c,, "Ayéy nignam.aca.g 10. "Pero; xineemacaz malejz
achi,% quijlij.r 11. "Can, tioasic?% 12. "Infn, nicohusc,%
quijlide.; 13. Quijlide,, "J.Canaticohnac?‘g 14. Quijlij,, "Inédn,s
sig ahuel,/ nimitsijli.» 15. Entonces, quimagacz semilla.3

16. Gquijlide,, "Am, xineeijlis queny motooca.%- 17. "Muy facil..
18, Xicooya; motayol, ihuaan_; xicmana.y ipan_,. comit.;

l. In two weeks,_y it reached; kmee-high.,~2. In a montly ,(lt

was ) waist-high.; 3. By two months (time) it was putting forth
tassels,;,,g.h. Every, leaf; produceds ay tassels from¢ ton7 t03
bottom.f 5. In, threg_;,vandg— a hal%_7montha_y there wer7 ears

of corng 6. Then; the Windy passed; throughy thats- cornfieldy

7. He found, the farmer: bending the cornstalks in the middles. o
and, he said to him,7 "Oh,g rriend,7 how, beautiful, your COrNesy
8. Sell me; (some) seed‘2 8 I (can) planty a cornfieldy~ 9. He -
says to him,’ "I am not selling 1t.£,310. "Buty give me, justy

a little,l; he said to him. 1ll. "Where; did you find 1t%,

12, "I bough&this,," he says to h1m3 13, He says to him,,
"Where, did you buy ity 14. He said to him,’ "That,i 1ndeed5

I can't tell you.$t-l5. Then, he gave himgy (some) seed.y 16. He
says to him, "Nowyz tell mey how, to plant it.# 17. "Very, easy.;
18. Shell; your ecornz andg cook itﬁ, in a pot.s

@



1. Despue'sl xiquimilo,_ iga3 ishuat’, ihuaanf tanes% xictooca-ya.,,
2. ch6nl quichij, 1yamig03 eJecat.", 3. Quitoogac, se, hueyi,
mijli.,/ L., Quijli] y '{émz quesg;u__i3 diass, nacerohuas” sinti?%

5. Quijliae,, "En, cinco, dias, némiya,- quisa, xapooo.;, 6. Yej/ ‘
quimatic, muy, bién,ﬁ iga, tamanatayol, aixhua., 7. A, los, cincoyg
dies, tachiato, imilpan., 8. Ayd, nemi, ixhuay sinti.y 9. Onos,
1;e.yc:>1‘2 Xapocoy enterro.y 10. Némiya ; palani.y 11, Entonoea,
motalij, tristey igay ayd - ixhuac, isin, ihuaang tachiatoy imil,,
iyamig yej, 4 quimagac,g semilla.,y 12, Quitac, quey bonito 2 ixhua-
toquej-jew Jilarohua:j;- ipané miJli,, quen ¢ sitalin.f 13. mtonces,
cuesihuijl lihuaanj yajqui;jy tristeer icham.é 14, Q,uijto:],, "Bueno,:,~
neecajcaya'.g 15. Yahuil quitatiz_tee P quipasaro,, isin.,- 16. Qui-

ohia;j icuacﬂ_ némiya ) xilotay iga y~tapani ¢ miahua. 7@

1. Afterwards, wrap it ‘.3?‘3 1ear7 ands, cook it7 at sun:r:l.ﬂe.GP

2. (So) his friendg the Windy did itz that way., 3. He plantedl

largeg cornfield.y L., He sald to him,l " Ina_ how manyy days.,'

3

will the corn sproutSL'_‘S. He says to him "In five days, it

’
will be coming out o% éits hole. ;, 6. He ,knevy‘ veryg wel]gz thatgr
cooked corné won't sprout.7 7. After fiv§_3daysy he went to see’-—
his cornfield. % 8. The corn,) was not sprouting, /_39. The wholey
grain, was; (still) in the hole.3 10. It was rotting., ,11. So,
he becama& sad3 because,v his corn7 didn't sproug_ __‘andg he went
to see7 the cornfield ofm his friend/ / 1;11:11:‘,‘2 gave himls the seedy/
12. He saw/ thatg\ the young plants hed sp:t'om;ed?,beaut11&‘u11:\;:3

TR L

stretching,-through, the cornfields likeg stars.y 13. Then,

he got mad, and, went,; hom% sad.f- l14. He said,l "O.K.y_ h
decéived me .z 15, He'll se}a _iwhatj. will happen toy his COrn o~

16, He waited / untilz‘ it was putting forth tassels} yandf ready
to burst.‘...7 77
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1. Cavisaroj' 1compaﬁeroz eJecamej3 Vos OD,- una“ noche7 quisota- =
3« Iouag, tachiat%

huilijqueji imil.7 2. Qnipo;lpostequilijquej.,
1teecg’ onoc, talpan, isin.é L. I.o, que, quichijs- todoy quiquetaacs_
5¢ Quisajaaloj, se:]hua.l 6. A, los, cinooa d:las,/ onocrigualé-
gran, mai-;zaly per09 se;jsesaz% 1x:lloyo.,, 7 qu’ quen, primer03
8. Inc'm, iga, aman, sinti, tajtancuayo. ihuaan sereaam7 mochiy

sinti.9 9. S:I,a no"z ruerag pory eso,. cadaé icuayo7 aejs% 1yishuayq7
1se;]se/o sinti.” 10. chon, quiJ.tohuad_ iga3 pehuao? moiimatig_

sinti.;
l. He notified, his assocdatel wind83 and" in on96 night7 they
9 3. Whenj‘

knoocked downg his cornfield., 2, They broke it all up
the (cornfield's) owner, vent to see itz_ his corné was, on the

grounde- 4. What, he did, (was) to stand it all upy, _’_5. He

stuck it togethe:; again.z 6. In, ﬁ‘.’f—B daysy 1t was. the same,
[ ) [} It
%041

(again) - a great, oornﬁeldi bntyonly one ear each

was no longer/ likea(it was)at ﬁ.rst.3 8., That's ; Why,_ nov
h « If,
me°

4

is bmnpyf (like knees) and‘ hasg only one ear eac
Ty that,j_. each 4 stalk7 (would produce) its own
dﬂ. ‘l:.hat3

corn,,

it hadn't baen}éfo

. 1 J

gay,(for) eachxleaf.q. 10, That's the way it is sai

corn, be t0 be known,
¢ ¢ d



